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Peruanska kinematografie ve
sbirce NFA

V Narodnim filmovém archivu v Praze jsou ulozeny filmové kopie péti dél peruanské
kinematografie z druhé poloviny dvacatého stoleti: V pralese nejsou hvezdy (En la
selva no hay estrellas, 1967), Zelena sténa (La muralla verde, 1969), Sila zemé (Allpa
Kallpa, 1974), Laulico (Laulico, 1979) a Cuzco (Qusqo, 1986). Tviirci téchto snimkl v
nich reflektuji svdj vztah k rodnému Peru, velmi rozdilnym prostfedim, ze kterych se
tato latinskoamericka zemé sklada, a komunitam, které v nich za rliznych podminek
7iji. 1. Fijna 2025 probé&hl v kiné Ponrepo program ve spolupraci s Ustavem pro
soudobé déjiny AV CR, kde dva z téchto filmi V pralese nejsou hvézdy a Laulico
komentoval peruansky filmar a kreativni vyzkumnik Mauricio Godoy plsobici pfi
Pontificia Universidad Catdlica del Per( v Limé. V leto$nim roce dokon¢il dokumentarni

film Buenos dias, wiraqocha (Dobry den, Virakoco).



ReZisér Armando Robles Godoy (1923-2010) patfi k autorlim zpracovavajicich ve

fikénich dilech osobni zkuSenost s vnitfni kolonizaci peruanského pralesa, které se
Gcastnil. Je to pro néj ,locus horridus®, nebezpecné misto, kam lze zasadit
nejriznéjsi utopie a které zabiji jakoukoliv snahu nebo touhu nové prichozich, at jsou
sebeurputnéjsi. Ve filmu V pralese nejsou hvézdy vypravi pomoci fragmentd a
flashbackl pfibéh moralné padlého muze, ktery se snazi cely Zivot uniknout chudobé,
kterou zazil v détstvi. V amazonské dZungli patra po preludu jakéhosi eldorada -
hleda osadu plivodnich obyvatel, ktefi ryzuji z feky pohadkové mnoZstvi zlata pro
starnouci béloSskou Zenu-védmu. O dva roky pozdéji Robles Godoy natocCil snimek
Zelena stena (1969), v némz méstska rodina odchazi do amazonské oblasti. Hledani

klidnéjsiho zivota mimo civilizaci ma ale tragické vyasténi.

Vyraznym preryvem v peruanské kinematografii byl zakon ¢. 19327, ktery byl pfijat
roku 1972 za vlady vojenské junty s levicovymi tendencemi. Prijeti této legislativy
poprvé v historii Peru umoznilo systematické nataceni filmd.[1] VIada uzakonila
napriklad povinnou distribuci a promitani narodni filmové produkce.[2] V tomto obdobi
reziroval tehdy zacinajici argentinsky filmar Bernardo Arias satirickou komedii Sila
zemé (Allpa Kallpa) o udalostech po zemédélské reformé v andském regionu. Tésné po

uvedeni nebylo dilo dobre pfijato kritikou a az z odstupem €asu bylo v ramci déjin



peruanské kinematografie pfehodnoceno.[3] V Andach se odehrava rovnéz snimek
Laulico (1979). Jeho rezisér Federico Garcia Hurtado (*1937) je peruansky filmar
narozeny ve mésté Cusco. Jiz déle nez tfi dekady zapisuje Ustné predavané tradice,
viru a znalosti plvodnich obyvatel And.[4] Fakt, Ze je mluv¢i ke€ujStiny, mu napomohl
priblizit se andskym komunitam plivodnich obyvatel Peru, ktefi se objevuji v jeho
tvorbé. V sedmdesatych letech natocil nékolik dokumentarnich filmd, hrany snimek
Laulico (1979) ¢i kubansko-peruanskou koprodukci Tapac Amaru (1983) o boji proti
Spanélské kolonizaci.[5] Ve filmu Laulico (1980) Federica Garcii Hurtada cerpa z
andského vidéni svéta, mytologie a lidovych vypravéni. Hlavni postava filmu Laulico se
pohybuje na hranici skute€ného a nadprirozeného svéta. Realistické situace z
vesnického zivota (konverzace v kecujsting, piti chicha, zvykani koky, boj bezzemk( a
drobnych rolnikl za pravo vlastnit pddu koncentrovanou v rukou velkostatkard) se ve
snimku misi s mytem osvobozeni zajatého boZstva (wamani). Federico Garcia Hurtado
se sebeironicky obsazuje ve filmu jako herec do scény, ve které bandita Laulico stoji
pred svétskym soudem a obhajce se snazi poukazat na to, Ze Laulico neni
revolucionar, ale jen pologramotny nevzdélanec, ktery nevi, co ¢ini. Donedavna byl
tento film v Peru povazovan za ,ztracené” dilo, ale po zjisténi, ze se 35mm kopie

snimku nachazi ve sbirce NFA v Praze, se v souc¢asné dobé planuje jeho digitalizace.

DalSim z peruanskych rezisért zastoupenych ve sbirce NFA je Fausto Espinosa, ktery
se v sedmdesatych letech podilel mimo jiné na nataceni bolivijského filmu E/ enemigo
principal (Hlavni nepfitel) z roku 1973 skupiny UKAMAU a Jorge Sanjinése[6] (kopie
tohoto dila se rovnéz nachazi v Praze). Fausto Espinosa také systematicky ve svych
dilech pracuje s dialogy v kecujstiné a vyjimkou neni ani jeho snimek Cuzco (Qosqo)[7]

ulozeny ve sbirce NFA.

Dalsi z latinsko-americkych program, tentokrat zaméreny na ¢eskoslovensko-chilské

vztahy, probéhne ve spolupréaci s USD AV CR v kiné Ponrepo 15. 12. 2025 od 18 hodin.
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